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Merta cTaTTi — onucaTn ocHOBHI (hyHKLii Kopnycy cydacHoi amepukaHcbkoi aHrmincekoi mou (Corpus of Contemporary
American English, COCA) ans niHreicTudHUX gocnigkeHb Ha NpuKnagi NpukMeTHUKIB ‘quiet’ i ‘peaceful’.

HesBaxatoun Ha Te, L0 Ha CbOrOAHILUHIN AeHb iCHYe BaraTto KOpPMyCHMX CTYAiN y pi3HMX KpaiH CBiTY, MpOTe B yKpaiH-
CbKOMY MOBO3HaBCTBi Kopnyc Ccy4acHOi aMepuKaHCbKOI aHrMiNCbKOol MOBW SIK IHCTPYMEHT MIHMBICTUYHUX JOCNIOXEHb He
OyB foCTaTHBO AOCHiMKEHWI. HegocTaTHICTL onucy Uiei npobnemaTuki 3yMOBIIHOE aKTyanbHICTb HALOT PO3BiaKM.

OKpiM LbOro, aKTyasnbHICTb TEMW 3yMOBIEHA PO3BUTKOM KOPMYCHOI NIHIBICTMKM, Pi3HOMAHITTAM KOpMYCiB, L0 NOCTINHO
3'9BNATLCS | BU3HAYAETLCA HEOOXIAHICTIO NMpoBeAeHHS! OOCHIMKEHb Ha OCHOBI aMepMKaHCbKOI aHMMiNCbKOoi MOBM Ha
BENMKOMY MacuBi faHWX.

Kopnyc cyvacHoi amepukaHCbKOl aHrMinCbKoi MOBW MIiCTUTb BGrnnsbko 1 mnpa cnis 3 1990 go 2019 pokis. OcobnusicTio
LibOro KOpnycy € PiBHOMIPHWUI XaHPOBWIA PO3MNOAiN MK TaKMMU KaHpamu, sIK: PO3MOBHI TEKCTU, XyAOXKHS NiTepatypa, nony-
NSAPHI XypHanu, rasetu, akageMiyHi xypHanu, TenebadeHHs/cybTutpu dinbmie, 6noru, BeG-CTOPIHKU. Y KOXHOMY >XaHpi
npnbnusHo 120-130 minbiioHiB cniB.

MpoaHanidyBaBLUK crIOBOCNONYYEHHS ‘quiet + iMeHHWK Ta ‘peaceful + T camuil IMEHHWK', LOXOAMMO 40 BUCHOBKY, LLO
nepLi TpannsatoTbes B kopnyci COCA Habarato yacTiwe (3aranbHa Yactota 3.50 Ha npotusary 0.29).

Kopnyc cyyacHoOi amepuKaHCbKOI aHricbKoi MOBWM MOXe CRyryBatv mMatepianom OS5l NPOBeAeHHS Pi3HOMaHITHUX
NEKCUKONONYHMX OOCNiAKEHb ANS aMEPMKAHCLKOT aHrMiNCbKol MOBU, @ caMe: BUBYEHHSA KOHTEKCTIB, YaCTOTHOCTI BXU-
BaHHS ChiB, CMOBOCMOMYyY€eHb, rpamMaTUYHNX KOHCTPYKLN, 6araTo3Ha4YHOCTi, OMOHIMIi, CUHOHIMIi, aHTOHIMIl, iICTOPUYHNX
3MiH B CNTOBHUKOBOMY Cknafi MoBM. [NepcnekTuBy noganbLlumx po3Bigok BGa4aeMo y AOCHIAKEHHI iHLIMX YaCcTUH MOBU Ha
OCHOBI JaHMX LibOro Kopnycy.

Knio4oBi cnoBa: KopnycHa NiHreicTuka, Kopnyc, CTaTUYHUIA KOPNycC, AMHAMIYHWI KOPMYC, aMepUKaHCbKa aHrmicbka
MoBa.

The purpose of the article is to describe the main functions of the Corpus of Contemporary American English (COCA)
for linguistic research using the adjectives ‘quiet’ and ‘peaceful’ as an example.

Despite the fact that today there are many corpus studies in different countries of the world, the Corpus of Contempo-
rary American English as a tool of linguistic research has not been sufficiently studied in Ukrainian linguistics. The lack of
the description of this issue determines the relevance of our investigation.

In addition, the topicality of the theme is determined by the development of corpus linguistics, the variety of corpora that
constantly appear and is determined by the need to conduct research based on American English on a large array of data.

The Corpus of Contemporary American English contains about 1 billion words from 1990 to 2019. A peculiarity of this
corpus is an even genre distribution among such genres as: spoken, fiction, popular magazines, newspapers, academic
journals, television/film subtitles, blogs, web pages. Each genre has approximately 120-130 million words.

After analyzing the collocations ‘quiet + noun’ and ‘peaceful + same noun’, we came to the conclusion that the former
occurs much more often in the COCA corpus (total frequency 3.50 against 0.29).

The Corpus of Contemporary American English can serve as material for conducting various lexicological studies for
the American English language, namely: the study of contexts, frequency of use of words, collocations, grammatical con-
structions, polysemy, homonymy, synonymy, antonymy, historical changes in the vocabulary of the language. We see the
prospect of further investigations in the study of other parts of the language based on the data of this corpus.

Key words: corpus linguistics, corpus, static corpus, dynamic corpus, American English.
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IMocranoBka mnpodaemn. KopmycHa iHTBic-
THKa € OHUM 13 MPIOPUTETHUX HANPSAMKIB Cy4acHOT
JHTBICTHYHOI HayKu. PO3BUTOK KOPITyCHOI JiHTBiC-
TUKH TiCHO TIOB’SI3aHUH 13 PO3BUTKOM KOMIT FOTEPHUX
TeXHONOTiH Ta iHdopmaruszauiero. KopnycHi crymii
JI03BOJISIIOTH MAKCUMAJIBHO 00’ €KTHBHO BUBYATH Pi3-
HOMaHITHI MOBHI SIBHUIIA, OCKUIBKU BiI0OYyBarOThCS
Ha MaTepiajiaXx TEKCTiB IPHUPOTHOI MOBH B YMOBaX
peanpHOTO (PYHKITIOHYBaHHS.

AKTYaJIBHICTh TEMH 3yMOBJICHa PO3BHTKOM KOP-
ITyCHOI JIHTBICTUKH 1 BU3HAYA€ThCS HEOOXITHICTIO
MIPOBEJICHHS JTOCJIJHKEHb HA OCHOBI aMEPHKaHCHKOT
AHTITIICHhKOI MOBH Ha BEJTMKOMY MACHBI JaHUX.

AHaji3 ocTaHHIX AoCHiIXKeHb i myOmikamiii.
Ha cporomuiniHiii yac 3miHiICHIOETBCA BEJIHUKA KiJb-
KICTh AOCIi/KEHb y Tajy3i KOPILyCHOI JIIHTBICTHKH.
KoprmycHi ctynii npoBoAsITECst 1OCTI THUKAMH Oararbox
kpain cBity (O. M. [Jlemchka-Kynpunpka [1, 2, 3],
B. B XyxoBceka [4], €. A. Kapminosceka [5],
M. O. llIsenora [6], B. A. Illupokos [7], D. Biber
[8], W. Francis [9], G. Leech [10], J. Sinclair [11] Ta
0araro iHIITHX).

TepMiH «KOpITycHa JIHTBICTHKa» BIIEpIIE 3ra-
nannit y 1983 pomi y 30ipHHMKY HayKOBHX IIpailb
«Corpus Linguistics: Recent Developments in the
Use of Computer Corpora in English Language
Research» [4, c. 8].

3aBiaHHSIM KOPILYCHOI JIIHTBICTHKU € PO3pOOHTH
TEOPETHYHI 3acajiy 1 MPaKTUYHI TPUHOMHU MTOOYIOBH,
MAIITHHOTO OTIPAITIOBAHHS Ta EKCIUIyaTallii JIIH BaJIb-
HUX IaHuX y GopmMi Kopirycy TekcTiB [1, c. 45].

KoprmycHa miHTBiCTHKa Mae Ha MeTi pO3B’sI3aHHS
Takux npooliem:

e croci® mpeacTaBieHHA Ta 30€pPEKEHHS MOB-
JICHHEBUX OJIMHUIIb;

® BUMOTH JI0 KOPITYCY TEKCTIB i3 00Ky yKi1agadiB
1 KOpHUCTYBAYiB;

e crnemudika TporpamMHOrO  3a0e3MedeHHs
KOPIIYCiB;

® [pUHLMOHN T00OpYy mHapamerpiB MpoOIeMHOT
rajysi;

® METOJIM CTPYKTYpYBaHHS KOPITYCY;

® TPAHCKPHIMIIiS 715 TEKCTiB YCHOTO MOBIICHHS;

e MyJbTUMENIHHA WIATPUMKA IS KOPIYCIiB
YCHOTO MOBJICHHS;

® po3poOKa CHCTEM MOLIYKY y KOPITYCi;

® KOJIyBaHHS JICCKPHIILIN OJMHUIL 30€pPEKCHHS
tommo [12, c. 669].

3a cnoBamu O. O. CeniBaHOBO1 «TOJIOBHUM TIOHST-
TSIM KOPITyCHO{ JIIHTBICTHKH € KOPILyC MOBJICHHEBOL
pearmizanii MoBH, O KBami(iKyeTbCcs K CHOpPMO-
BaHa 3a TICBHUMH BUMOTaMHU BHOipKa MOBJIEHHEBOTO
Marepiaiy, Ky MO>KHa BUKOPUCTOBYBATH JIJISI OITUCY
1 JOCITIIKESHHS MOBH SIK cucTeMu» [12, c. 668].

Ilixg xopmycoM po3yMilOTh KOPIYC «MAalIHHOYH-
TaHe, CTaHJApPTHO OpraHi3oBaHe 3i0paHHS pemnpe-
3CHTAaTUBHUX IS TIEBHOI MOBH, JiaJieKTy a0o iHIIOT
MiIMHOXHH () MOB(M) MTHCEMHHX 200 YCHUX TEKCTIB,
MPU3HAYCHUX JIJIS JIIHTBICTHYHOTO aHAII3Y H OIHUCY,
BiiOpaHUX 1 BIOPSAAKOBAHUX 3TiTHO 3 EKCILTIITUT-
HUMH €KCTpa- Ta IHTPAIIHIBAIbHUMH KPUTEPIIMID)
[2, c. 53].

Jlo OCHOBHHX O3HaK KOPITyCy BiIHOCSTH perpe-
3CHTAaTUBHICTh, ABTCHTUYHICTh, BiNiOpaHicTh, 30a-
JIAHCOBAHICTh, MAIlIMHOYHHATICTh:

e Penpe3eHTaTHBHICTH TMONSTaE B TOMY,
HACKIJIBKK B KOPITyCi BigoOpakeHi BCi BIACTHBO-
CTi meBHOI mpeaMeTHOI ramysi. IlpenmerHa ramysb
MICTUTh ()EHOMEHH, 110 M/JISTAI0Th JIIHTBICTHYHOMY
OTIHCOBI.

e ABTCHTHYHICTh Tiepembadae BimOip TEKCTiB
YCHOTO 200 IMMCEMHOTO MOBIICHHSI, 3aITUCaHUX Y TIPO-
1eci peasbHOi KOMyHiKaIlii.

e BiniOpanicTe nependavyae 3aCTOCYBaHHSI KOH-
KPETHHUX TPaBUi BiIOOPY MaHMX, IO BiAMOBIIAIOTH
MEBHIN cTparerii moOyJ0BH KOPIYCY B 3aJIe)KHOCTI
BiJI HOTO THITY i METH CTBOPEHHSI.

e 30a7aHCOBAHICTh TOJATAE Y TPOMOPLIHHIN
KIJIBKOCTi TEKCTIB Y KOpPIycax.

e MaIMHOYUTAHICTh TIOJNSTae€ y TOMY, IO
CY4acCHHMH TEKCTOBHI KOPITyC 00O0B’SI3KOBO Mae OyTH
B ENEKTPOHHIN (opmi, MOBHHEH MAaTH KOAYBaHHSI
MIEPBUHHMX KOPITYCHUX JaHWX Ta JIHTBICTUYHY aHO-
tamiro [3, c. 102-103].

[ocTranoBka 3aBaanHs. MeTa cTarTi — onmMcaTu
ocHoBHi QyHkuii Koprycy cydacHoi amepukas-
cokoi anrmiicbkoi MoBu (Corpus of Contemporary
American English, COCA) nmns JiHTBICTHIHHX
JIOCIiPKeHb Ha TPHUKIAgl TMPUKMETHHKIB ‘quiet’
i ‘peaceful’.

Buknaa ocHoBHOro marepiasy. Ha coorognim-
HbOMY €Talli CBOTO ICHYBaHHS KOMI'TOTEPHI KOPITYCH
3aCTOCOBYIOTh SIK B JIIHTBICTUYHUX, TaK 1 B HEJIIHTBI-
CTHYHUX TalTy3sX:

e JliHTBiCTH-TEOPETHKH — Y SIKOCTi €KCTIEPUMEH-
TanpHOI 0a3W JUIA TEPeBIPKH TiloTe3 1 JOBEACHHS
CBOIX TEOPiH.

o [lpukmanni JiHTBiCTH (BHKIJIaJadi, Mepekia-
Jadi) 171 HaBYAHHS 1HO3EMHIM MOBI 1 PO3B’SI3aHHS
CBOIX MpOoQeCiHHNX 3aBIaHb.

o Kowmm’rotepHi JIIHTBICTH JUTA CTBO-
PEHHSI KOMIT IOTEPHHUX MOJIeJIeli MOBHM Ha OCHOBI
BUOKPEMJICHUX CTATHCTUYHUX W JIIHTBICTUYHUX
3aKOHOMipHOCTEH.

e VYV COMOMIHIBICTUYHAX IOCITIHKEHHAX IS
BHBUYEHHS MOBHOTO PO3MAITTS (COITIONIEKTIB).

e [nmi ¢axiBmi 3 MoBu (JIiTepaTypO3HABIIi,
PEeIaKTOpH) TaKOXK 3BEPTAIOTHCS JI0 JAHUX KOPIIYCY.
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e VY JiTepaTypO3HABCTBI, MEPEKJIAI03HABCTBI,
CYZIOBi¥ JIIHTBICTHIII JJIs1 aHAJTIZY TUCKYPCY.

e IcTopuKH, COITIONOTH IS TOCIIHKSHHS TaKUX
rapaMeTpH TEKCTIB, SIK TIepiof], aBTOp a0 KaHp.

e Jlna po3poOKM ¥ HajamTyBaHHS aBTOMAaTH-
30BaHMX CHCTEM 3 MAIIMHHOTO IIEPEKIaay, po3-
Mi3HABaHHS MOBJICHHSI, 1H(QOPMAIIIHOTO IOIIYKY
[4, c. 105-106].

Kopmryc cywacHoi amepukaHCBKOI aHTITiHCHKOL
MOBU MicTuTh Omm3pko 1 mupn caiB 3 1990 mo
2019 pokiB. Oco0nuBicTIO LBOTO KOPIYCY € PiB-
HOMIpHHUH XaHPOBHH PO3MOMIT MK TaKUMH KaH-
pamu, sSK: PO3MOBHI TEKCTH, XyJIOXHs JIiTeparypa,
TTOMYJISIPHI JKYpHATH, Ta3eTH, aKaJIeMidH] Ky pHAIIH,
TenebaueHHs/cyOoTuTpu (GineMiB, OJI0TH, BEO-CTO-
piHku. Y KokHOMY XaHpi mpubimsHo 120-130
MiJIbIOHIB CITIB.

Craru4Huil KOPIyC 3aCBiIUy€E CTaH MOBH Ha TIE€B-
HOMY CHHXPOHHOMY 3pi3i, a AMHAMIYHHHA KOPITYC
MTOCTIITHO OHOBITIOETHCSI, IO JO3BOJISAE BiJCTEKYBaTH
3MiHH y MOBI [4, ¢. 62]. Koprryc cyuacHOi amepukaH-
CBHKOT aHIJTIICHKO1 MOBHM HAJEXHUTh caMe 0 JUHAMIY-
HOTO THITY.

Posrssnemo moxiuBocti  kopriycy COCA  Ha
MIpUKJIai MPUKMETHHKIB ‘quiet’ Ta ‘peaceful’ Ta cio-
BOCTIOJIyY€Hb 3 HUMH.

quiet w0 Qo oEz[

See alsol VERS NOW

TOFICS

I:IIZIDIZEDDD::

ELOG WEE TWM SFOK FIC MAG  NEWS  ACAD

|, characterized by an absence or near absence of SRITACION O

IcHy€ TIICTh OCHOBHUX CITOCOOIB TONTYKY B KOP-
myci [13]:

e [lo-mepme, MOXXKHA IITyKaTH KOHKPETHI (ppasu
Ta 3a MeBHUM I1abiaoHoM. Hanpuknan: got VERB-ed,
BUY * ADJ NOUN, pizHOMaHITHI (pa3eonoriyni
JiecioBa.

e [lo-nmpyre, MOKHA TIeperyIsAaTi CIHUCOK i3 60
000 HaMmOMYNMAPHIMKX CINIB y KOPITYCi, BKIFOYAIOUYH
IOIIYK 32 (DOPMOFO CJI0Ba, YACTHMHOIO MOBH 1 HaBiTh
3a 3HaUeHHAM 4M BUMOBOIO. Lle 0coOmuBO KOopHCHO
JUISL THX, XTO BUBYAE MOBY Ta JUIsl BUKJIAAa4iB.

e [lo-Tpere, Ay TUX, XTO MIKABUTKLCS aKaaeMid-
HOIO aHTMHCHKOI0, MOXKHA TEeperIaAaTH JeTalbHi
3anucy Ui KokHoro 3 3000 ciuiB AkaaeMiyHOTO
ciucky ciiB (Academic Vocabulary List), ykmane-
Horo y 2013 poii.

e [lo-ueTBepre, MOXHA 3/IHCHIOBATH IOUIYK 32
OKpEeMUM CJIOBOM 1 TEepenIAgaTH CIIOBOCIIOIYYEHHS,
KJIaCTEPH Ta CTIIOPiTHEH] CITOBA TS KOYKHOTO 3 ITUX CJIIB.

Oxpim 1poro, sixk 6aunmo Ha Puc. 1, y xopmyci
COCA MoxHa OTpUMAaTH BEJIHKY KiJIbKICTb iH(opMa-
1ii PO CJIOBO, BKJIFOUAIOUHW iH()OPMAITIFO PO 4aCTOT-
HICTh, BU3HAYCHHSI, IEPEKIIa]], OKIMKAHHS Ha ayJio,
300pakeHHS Ta BiZI€O, a TAKOXK CHHOHIMH, TTOB’s3aHi
CIIOBO()OPMH, CIIOBOCIIONYUYEHHSI, KITAaCTEPH Ta KOH-
kopaaHcu / ciosa B koHTekcTi (KWIC).

Seainiwel W Collocates Clusters Toples Tewts ®WaC & HELP

oftly, sound, calm

activity 2. frine of nodse Or uproar 3. with little or no sctvity or
especially agitation ALY
E AL
E| ﬂ vouGksh PlayPhoaie Yarn
E‘ Translate: choose language RELATED WORDS
quistly, Guistness, disquiet, quisten, quistude, unguiet, dsquiel, guis
SYNOMYMS [ p CONCEPT MEW. DEFIM

sHIL tranguik wndisturbed,

wninterrupted |private| C miate, off-the-record, private.
unofficiad |relaxing] pe pleasant. guiel. relaxed
e rosifil Uetrouibied :

restrained,  subdued subtle,  wnde
':'."l'.l-\..t"'; :rl"."E".i quist, simple.
CLUSTERS
el « el (o » guael in « guiel About « quisel time « Guiel on « gueie] place « quist life « quiet volce
= QLaet wery quiet « keep guiet« 50 guiet « [0 quiet « in guiet  kepf queed « (00 Quset s it quieg

Puc. 1. Cropinka 3 gerajbHoI0 iHpopManiero npo cioBo ‘quiet’ y kopmyci COCA
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SECTION ALL BLOG WEB /M SPOK FIC MAG MNEWS ACAD
FREQ 59296 4111 4973 11077 4831 18673 7271 6012 2348
WORDS (M) 093 128.6 124.3 1281 126.1 1183 126.1 121.7 1198
FER MIL 59.71 31.96 40.02 86.49 38.30 157.82 57.66 49,38 19.80
SEE ALL
SUB-SECTIONS
AT ONCE
[ ] —

Puc. 2. YacToTHuii po3noaia cjioBa ‘quiet’ y piznux :xkanpax y kopnyci COCA

SECTION 1990-94 1995-99 2000-04 2005-09 2010-14 2015-19
FREQ 8267 8871 8725 8442 8427 7480
WORDS (M) 1211 125.2 124.6 123.1 123.3 122.8
PER Mil 68.26 70.85 70.01 68.61 68.32 60.94
SEE ALL
SUB-SECTIONS
AT ONCE

Puc. 3. YactoTnmii po3noain cjoBa ‘quiet’ y pisHux pokax y kopmyci COCA

e IJlo-m’saTe, MOXHA BBOAUTH Il TEKCTH,
a TIOTIM BHKOPHCTOBYBATH JaHI KOPITyCy AJISl OTpH-
MaHHS JeTanbHOi iH(opmarii mpo cioBa Ta (pasu
B TEKCTI.

e MoxXHa OIyKaTu Ta AOCHIIKYyBaTH BHUIIQIKOBI
CIIOBa, a TaKOX MNEpErNITHYTH BHIIQJKOBO BHOpaHi
«CrnoBa HA».

V¥ koprryci COCA MoxHa TaKOXK TIEPETIISIaTH Jac-
TOTHICTH CJiB, (ppa3 i rpaMaTHIHUX KOHCTPYKIIIH 3a
pi3HUMH xaHpamH, K Ha Puc. 2, 30kpema gocmimpKy-
BaTH, YM BOHU HaJIEKaTh A0 HE(POPMalIbHUX JKaHPIB
(manpukian, cyoTuTpH), Oinb OQIIIHHAX KaHPIB
(mampukman, akajgemiuHi ctarti) abo nmeck mocepe-
IUHI (HaIpUKIIaL, )KypHAIN Ta Ta3eTH).

Oxpim nporo, y xoprayci COCA mMoxHa Gaunth
ictopuuHi gani 3a octanHi 30 pokiB, sk Ha Puc. 3,
a TaKoX JaHi JEeTaJbHO Ui KOXKHOTO Jlialma3oHy
POKiB.

Ha Puc. 4. 6aunMo y KOHTEKCTi CJIOBOCIIONYYEHHS
‘quiet time’ i3 3a3HAYEHHSM >KaHPY, Ha3BU Ta POKY
BHUITYCKY JDKEpena.

Onniero 3 HaWmikaBimmx (QyHKOid y Kopmyci
COCA € nopiBHSIHHA ABOX CJIOBOCIIONYY€Hb, HAIIPH-
KJIaj, KOJIU MOTPIOHO AOCHIJUTH CJIOBAa CHHOHIMHU.

Ha Puc. 5 300paskeHo Take MOPiBHSIHHS TSI CIIOBOC-
nmony4deHb ‘quiet + imMmeHHuK Ta ‘peaceful + imeH-
HuK’. OOMIBI TaOMUIIl TIOCOPTOBAaHI 32 YaCTOTOO
MOSIBH KO>KHOTO iIMEHHHUKA 3 JIOCII)KYBaHUMH TIPH-
KMeTHHKaMmH ‘quiet’ 1 ‘peaceful’. YacroTa cioBocrio-
nydeHHs ‘quiet time’ — 620, a ‘peaceful time’ — 50.
CriBBiTHONIICHHS YaCTOT IUX CJIOBOCIIONy4eHb (W 1/
W2) — 12.4. Ha apyromy MmicIii 3a 94acTOTOIO € CJIO-
BocnonyyenHs: ‘quiet place’ (508), ‘peaceful place’
(208) Ta ixue cmiBBimHomeHnHs (W1/W2) — 2.4.
I Tpete cnoBocnonyuenHs ‘quiet life’ 3 wacrororo 323
ta ‘peaceful life’ 3 yactororo 165 Ta criBBiAHOIICH-
M (W1/W2) —2.0. O1xe, CITOBOCTIONYYCHHS ‘quiet
+ iMeHHUWK (3araimpHa yacToTa 3.50) TparistoThCs
B kopiryci COCA nabararo yacrimie, Hix ‘peaceful +
Tol camMuil iMeHHHK (3aranbHa yactora 0.29).
BucnoBku. Otxe, Kopryc cydacHoi amepukaH-
ChKOI aHTJIIHCHKOI MOBH — II¢ YHIKaJIbHHUH, BEIH-
KU, AWHAMIYHANA KOPITYC, SKHHA TOCTIHHO OHOB-
JIOETHCSL 1 Ma€ PIBHOMIPHUN KaHPOBHH PO3IIOMIT
TekcTiB. Llell kopmyc MoXe CIyryBaTH MaTepiaioMm
JUTISL TIPOBEICHHS PI3HOMAHITHUX JICKCHKOJOTIYHUX
JIOCITI/DKEHD JII aMEPUKAHCHKOT aHIIIiHChKOI MOBH,
a caMe: BHBYEHHS KOHTEKCTiB, YaCTOTHOCTI BXKH-
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Puc. 4. CioBocnosyueHns ‘quiet time’ y koHTekcTi y pisHux cruisix y kopmyci COCA

WORD 1 (W QUIET (3.500

WORD 3 (W.2): PEACERUL {0.29)

Puc. 5. IlopiBHsIHHSA cJIOBOCTOJIYYeHD ‘quiet + iMeHHUK’ Ta ‘peaceful + imeHHHK’
y kopmyci COCA (copTyBaHH$ 32 4aCTOTOI0)

BaHHs CJIiB, CJIOBOCIOJYYCHb, TIPAMATHYHUX KOH-  MOBH. [IepCreKTHBY MOAAIBINTUX PO3BIIOK BOAUAEMO
CTPYKI[il, 0araTro3HavyHOCTi, OMOHIMIi, CHHOHIMIiI, Y JOCII/PKEHHI IHIIIMX YACTHMH MOBU Ha OCHOBI JJAHUX
AHTOHIMIi, ICTOPHYHHX 3MiH B CIIOBHHKOBOMY CKJIaJli  IIbOTO KOPITyCY.
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Modern linguistics works identify computer discourse analysis as one of the most vital scientific problems. The paper
discusses various approaches to discourse studies and describes the linguistic and extralinguistic features of modern
computer discourse. Communication in a computer-mediated discourse is an object of research and the linguistic features
of scientific network discourse are described.

The paper describes the results of the concepts of computer-mediated communication studies and linguistic genres
development based on the works of modern linguists. The results of the study show that digital technologies assist in the
development of new types of communication, and change the old ones.

Discourse is a real speech element and a unit of verbal communication and could be regarded as a text, but the text is
not a discourse but an abstract mental unit realized in discourse. Special attention is paid to the scientific and educational
discourses, which are significantly influenced by computer communication discourse genre development and expand the
scope of academic interaction.

Another aspect of the computer discourse study, described in the paper, is genre classifications research, which is
analogical to the genres of traditional communication and includes general and new genres used in electronic media.
The functional genre classification considers information, social, directive, presentational, aesthetic, and entertainment
genres studied in the process of communicative interaction. The electronic genres’ characteristics are dependent on
communicative goals, mode of interaction, text forms, composition, and linguistic features.

Special attention was drawn to characteristics of the computer-mediated communication discourse research and
further ways of the linguistic study of modern computer discourse were proposed.

Key words: computer discourse, computer-mediated communication, computer-mediated discourse, digital
communication, digital discourse, sociolinguistics of computer communication, genres.

CyyacHi niHrBiCTMYHI HayKoBi npaui BM3HA4YalTb OUCKYPCUBHWUWA aHami3a KOMIMIOTEPHOI JEKCUKU SIK  OfHY
3 HaWakTyasnbHiWKX HaykoBuXx npobrnem. Y cTaTtTi po3rnsgalTbCs pisHi MigXoAM OO0 BUBYEHHSI OMCKYPCY, ONUCYHOTLCS
NiHrBICTUYHI  0COBNMBOCTI CyvacHOro Komm'ioTepHoro auckypcy. O6’eKToM OOChimMKeHHs BU3HA4YaETbCs KOMYHiKaLis
B KOMM'IOTEPHO-0N0CEePeaKOBaHOMY ANCKYPCi, OMUCYOTLCA NIHMBICTUYHI 0COBNMBOCTI HAYKOBOTO MEPEXEBOro ANCKYPCY.

Y cTatTi 4OCNiAKEHO pi3Hi KOHUENUil BUBYEHHSI KOMIT IOTEPHOI KOMYHIKaLii Ta pO3BUTKY €NEeKTPOHHUX XXaHPiB Ha OCHOBI
npaub CyvacHuX MiHreicTiB. Pe3ynstatv OOCMiMKEHHS NOKasyloTb, WO LUMAPOBI TEXHOMOTIT CNPUSAIOTL PO3BUTKY HOBUX
BMAiB KOMYHiKaLii Ta 3MiHIOIOTb CTapi.

[nckypc onncyeTbcs OOHOYACHO SIK MOBIEHHEBMWIA €NEMEHT i SIK oauHMUS BepbanbHOI KOMYHiKaLii, siky MOXHa
po3rnagath sk TEKCT, ane TeKCT NO3WLIOHYETLCA He siK OUCKYPC, a abCTpakTHa MeHTanbHa OOMHWUS, Lo peanisyeTbes
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